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PR_COD_1am

Υπόμνημα για τα χρησιμοποιούμενα σύμβολα

* Διαδικασία διαβούλευσης
πλειοψηφία των ψηφισάντων

**I Διαδικασία συνεργασίας (πρώτη ανάγνωση)
πλειοψηφία των ψηφισάντων

**II Διαδικασία συνεργασίας (δεύτερη ανάγνωση)
πλειοψηφία των ψηφισάντων για έγκριση της κοινής θέσης
πλειοψηφία των βουλευτών που αποτελούν το Κοινοβούλιο για 
απόρριψη ή τροποποίηση της κοινής θέσης

*** Σύμφωνη γνώμη
πλειοψηφία των βουλευτών που αποτελούν το Κοινοβούλιο εκτός 
από τις περιπτώσεις που μνημονεύονται στα άρθρα  105, 107, 161 
και 300 της Συνθήκης ΕΚ και στο άρθρο  7 της Συνθήκης ΕΕ

***I Διαδικασία συναπόφασης (πρώτη ανάγνωση)
πλειοψηφία των ψηφισάντων

***II Διαδικασία συναπόφασης (δεύτερη ανάγνωση)
πλειοψηφία των ψηφισάντων για έγκριση της κοινής θέσης
πλειοψηφία των βουλευτών που αποτελούν το Κοινοβούλιο για 
απόρριψη ή τροποποίηση της κοινής θέσης

***III Διαδικασία συναπόφασης (τρίτη ανάγνωση)
πλειοψηφία των ψηφισάντων για έγκριση του κοινού σχεδίου

(Η ενδεικνυόμενη διαδικασία στηρίζεται στη νομική βάση που πρότεινε η 
Επιτροπή)

Τροπολογίες σε νομοθετικό κείμενο

Στις τροπολογίες του Κοινοβουλίου η σήμανση γίνεται με έντονους 
πλάγιους χαρακτήρες. Η σήμανση με απλά πλάγια απευθύνεται στις τεχνικές 
υπηρεσίες και αφορά στοιχεία του νομοθετικού κειμένου για τα οποία 
προτείνεται διόρθωση εν όψει της επεξεργασίας του τελικού κειμένου (για 
παράδειγμα, στοιχεία εμφανώς λανθασμένα  ή που έχουν παραλειφθεί σε μια 
γλωσσική έκδοση). Αυτές οι προτάσεις διόρθωσης υπόκεινται στη 
συγκατάθεση των αρμόδιων τεχνικών υπηρεσιών.
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ΣΧΕΔΙΟ ΝΟΜΟΘΕΤΙΚΟΥ ΨΗΦΙΣΜΑΤΟΣ ΤΟΥ ΕΥΡΩΠΑΪΚΟΥ ΚΟΙΝΟΒΟΥΛΙΟΥ

σχετικά με την πρόταση κανονισμού του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου 
που αφορά τις τριμηνιαίες στατιστικές για τις κενές θέσεις εργασίας στην Κοινότητα
(COM(2007)0076 – C6-0090/2007 – 2007/0033(COD))

(Διαδικασία συναπόφασης: πρώτη ανάγνωση)

Το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο,

– έχοντας υπόψη την πρόταση της Επιτροπής προς το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο και το 
Συμβούλιο (COM(2007)0076),

– έχοντας υπόψη το άρθρο 251, παράγραφος 2, και το άρθρο 285, παράγραφος 1, της 
Συνθήκης ΕΚ, σύμφωνα με τα οποία του υποβλήθηκε η πρόταση από την Επιτροπή 
(C6-0090/2007),

– έχοντας υπόψη το άρθρο 51 του Κανονισμού του,

– έχοντας υπόψη την έκθεση της Επιτροπής Απασχόλησης και Κοινωνικών Υποθέσεων 
(A6-0335/2007),

1. εγκρίνει την πρόταση της Επιτροπής όπως τροποποιήθηκε·

2. ζητεί από την Επιτροπή να του υποβάλει εκ νέου την πρόταση, αν προτίθεται να της 
επιφέρει σημαντικές τροποποιήσεις ή να την αντικαταστήσει με νέο κείμενο·

3. αναθέτει στον Πρόεδρό του να διαβιβάσει τη θέση του Κοινοβουλίου στο Συμβούλιο και 
στην Επιτροπή.

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροποποιήσεις του Κοινοβουλίου

Τροπολογία 1
Αιτιολογική σκέψη 8 α (νέα)

 (8a) Ιδιαίτερη προσοχή πρέπει να δοθεί για 
την όσο το δυνατόν ταχύτερη συμπερίληψη 
στις στατιστικές όλων των δεδομένων που 
αφορούν μονάδες με λιγότερους από 10 
εργαζομένους.

Τροπολογία 2
Αιτιολογική σκέψη 11 α (νέα)
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 (11a) Είναι σημαντικό να λαμβάνουν 
γνώση των δεδομένων οι κοινωνικοί 
εταίροι τόσο σε εθνικό όσο και σε 
ευρωπαϊκό επίπεδο και να ενημερώνονται 
για την εφαρμογή του παρόντος 
κανονισμού.

Τροπολογία 3
Άρθρο 1, παράγραφος 2, εδάφιο 2

Με την επιφύλαξη των παραγράφων 3 και 
4, οι στατιστικές καλύπτουν όλες τις 
οικονομικές δραστηριότητες που 
καθορίζονται από το ισχύον κοινό σύστημα 
ταξινόμησης των οικονομικών 
δραστηριοτήτων στην Κοινότητα (NACE), 
με εξαίρεση τις δραστηριότητες των 
νοικοκυριών ως εργοδοτών και τις 
δραστηριότητες των ετερόδικων 
οργανισμών και φορέων. 

Με την επιφύλαξη της παραγράφου 3, οι 
στατιστικές καλύπτουν όλες τις οικονομικές 
δραστηριότητες που καθορίζονται από το 
ισχύον κοινό σύστημα ταξινόμησης των 
οικονομικών δραστηριοτήτων στην 
Κοινότητα (NACE), με εξαίρεση τις 
δραστηριότητες των νοικοκυριών ως 
εργοδοτών και τις δραστηριότητες των 
ετερόδικων οργανισμών και φορέων. Η 
κάλυψη των γεωργικών, αλιευτικών και 
δασοκομικών δραστηριοτήτων, όπως 
ορίζονται στο ισχύον σύστημα NACE, είναι 
προαιρετική. Τα κράτη μέλη που 
επιθυμούν να παρέχουν στοιχεία για τους 
εν λόγω τομείς, το πράττουν σύμφωνα με 
τον παρόντα κανονισμό. Λόγω της 
αυξανόμενης σημασίας των προσωπικών 
υπηρεσιών (κυρίως υπηρεσιών που 
παρέχονται σε άτομα και τις οικογένειές 
τους στα σπίτια τους ή αλλού και 
πραγματοποιούνται από κυβερνητικές 
υπηρεσίες ή ιδιωτικούς οργανισμούς) για 
τη δημιουργία θέσεων απασχόλησης, 
ζητείται επίσης από τα κράτη μέλη να 
διαβιβάζουν, ει δυνατόν, τις κενές θέσεις 
εργασίας για τις υπηρεσίες αυτές.

Αιτιολόγηση

Οι προσωπικές υπηρεσίες έχουν καταστεί σημαντική πηγή δημιουργίας θέσεων απασχόλησης, 
που καλύπτουν νέες ανάγκες και παρέχουν απασχόληση υψηλού επιπέδου. Είναι σημαντικό να 
υπάρχουν διαθέσιμα αξιόπιστα στοιχεία όσον αφορά τον εν λόγω κλάδου, ακόμη και αν οι 
μορφές εργοδοτών διαφέρουν, π.χ. ιδιωτικές επιχειρήσεις, δημόσιες αρχές.
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Τροπολογία 4
Άρθρο 1, παράγραφος 3

3. Η κάλυψη των γεωργικών, αλιευτικών 
και δασοκομικών δραστηριοτήτων, όπως 
ορίζονται στο ισχύον σύστημα NACE, είναι 
προαιρετική για τα κράτη μέλη για τα 
οποία οι εν λόγω δραστηριότητες δεν είναι 
σημαντικές όσον αφορά το μερίδιο επί της 
συνολικής απασχόλησης. 

διαγράφεται

Το κατώτατο όριο σημασίας του μεριδίου 
για το οποίο γίνεται λόγος στο πρώτο 
εδάφιο καθορίζεται σύμφωνα με τη 
διαδικασία που αναφέρεται στο άρθρο 11 
παράγραφος 2. Εάν κρίνεται απαραίτητο 
και σκόπιμο, λαμβάνονται υπόψη οι 
μελέτες σκοπιμότητας που αναφέρονται 
στο άρθρο 8.

Τροπολογία 5
Άρθρο 2, εδάφιο 2α (νέο)

Οι διαβιβαζόμενες στατιστικές 
διακρίνουν, στο μέτρο του δυνατού, τις 
κενές θέσεις ορισμένου χρόνου από τις 
μόνιμες θέσεις.

Αιτιολόγηση
Είναι σημαντικό να υπάρχει δυνατότητα διαφοροποίησης στις στατιστικές των συμβάσεων 
ορισμένου χρόνου από τις συμβάσεις αορίστου χρόνου, καθόσον έτσι παρέχονται πληροφορίες 
σχετικά με τη σταθερότητα της αγοράς εργασίας.

Τροπολογία 6
Άρθρο 3, σημείο 1

Δεν αφορά το ελληνικό κείμενο.

Τροπολογία 7
Άρθρο 5, παράγραφος 1, εδάφιο 1 α (νέο)

Πρέπει να προσδιορίζεται η πηγή όλων των 
παρεχόμενων στοιχείων.
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Τροπολογία 8
Άρθρο 5, παράγραφος 3, εδάφιο 1

3. Καθιερώνονται και συντονίζονται 
ευρωπαϊκά συστήματα δειγματοληψίας από 
την Επιτροπή (Eurostat) με σκοπό την 
παραγωγή κοινοτικών εκτιμήσεων στις 
περιπτώσεις όπου τα εθνικά συστήματα 
δειγματοληψίας δεν πληρούν τις απαιτήσεις 
της Κοινότητας όσον αφορά τη συλλογή 
τριμηνιαίων δεδομένων. Τα επιμέρους 
στοιχεία των συστημάτων, η έγκριση και η 
εφαρμογή τους καθορίζονται σύμφωνα με τη 
διαδικασία του άρθρου 11 παράγραφος 3.

3. Μπορούν να καθιερωθούν και να 
συντονιστούν ευρωπαϊκά συστήματα 
δειγματοληψίας από την Επιτροπή 
(Eurostat) με σκοπό την παραγωγή 
κοινοτικών εκτιμήσεων στις περιπτώσεις 
όπου τα εθνικά συστήματα δειγματοληψίας 
δεν πληρούν τις απαιτήσεις της Κοινότητας 
όσον αφορά τη συλλογή τριμηνιαίων 
δεδομένων. Τα επιμέρους στοιχεία των 
συστημάτων, η έγκριση και η εφαρμογή 
τους καθορίζονται σύμφωνα με τη 
διαδικασία του άρθρου 11 παράγραφος 3.

Τροπολογία 9
Άρθρο 6, παράγραφος 1

1. Τα κράτη μέλη διαβιβάζουν τα δεδομένα 
και τα μεταδεδομένα στην Επιτροπή 
(Eurostat) στο μορφότυπο και στις σχετικές 
προθεσμίες που καθορίζονται σύμφωνα με 
τη διαδικασία του άρθρου 11 παράγραφος 2. 
Οποιαδήποτε αναθεώρηση των τριμηνιαίων 
στοιχείων για προηγούμενα τρίμηνα 
διαβιβάζεται ταυτόχρονα.

1. Τα κράτη μέλη διαβιβάζουν τα δεδομένα 
και τα μεταδεδομένα στην Επιτροπή 
(Eurostat) στο μορφότυπο και στις σχετικές 
προθεσμίες που καθορίζονται σύμφωνα με 
τη διαδικασία του άρθρου 11 παράγραφος 2. 
Η ημερομηνία του πρώτου τριμήνου 
αναφοράς καθορίζεται επίσης σύμφωνα με 
τη διαδικασία που μνημονεύεται στο 
άρθρο 11, παράγραφος 2. Οποιαδήποτε 
αναθεώρηση των τριμηνιαίων στοιχείων για 
προηγούμενα τρίμηνα διαβιβάζεται 
ταυτόχρονα.

Τροπολογία 10
Άρθρο 8, παράγραφος 1, σημείο (β) (i)

i) γεωργικές, αλιευτικές και δασοκομικές 
δραστηριότητες, 

i) δραστηριότητες υπηρεσιών που 
παρέχονται σε άτομα και οικογένειες στα 
σπίτια τους ή αλλού και 
πραγματοποιούνται από κυβερνητικές 
υπηρεσίες ή ιδιωτικούς οργανισμούς.
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Τροπολογία 11
Άρθρο 8, παράγραφος 3

3. Τα κατόπιν των μελετών σκοπιμότητας 
λαμβανόμενα μέτρα πρέπει να τηρούν την 
αρχή της σχέσης κόστους-
αποτελεσματικότητας, όπως ορίζεται στο 
άρθρο 10 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 
322/97, καθώς και την ελαχιστοποίηση του 
φόρτου για τους ερωτηθέντες.

3. Τα κατόπιν των μελετών σκοπιμότητας 
λαμβανόμενα μέτρα πρέπει να τηρούν την 
αρχή της σχέσης κόστους-
αποτελεσματικότητας, όπως ορίζεται στο 
άρθρο 10 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 
322/97, καθώς και την ελαχιστοποίηση του 
φόρτου για τους ερωτηθέντες, και 
λαμβάνουν υπόψη τα αρχικά προβλήματα 
υλοποίησης.

Τροπολογία 12
Άρθρο 8, παράγραφος 4

4. Η εφαρμογή των μέτρων που 
λαμβάνονται σύμφωνα με τα 
αποτελέσματα των μελετών σκοπιμότητας 
καθιστά εφικτή τη διαβίβαση δεδομένων 
το αργότερο έως το πρώτο τρίμηνο του 
2011.

4. Το ταχύτερο δυνατό μετά τη διάθεση 
των αποτελεσμάτων των μελετών 
σκοπιμότητας, στα πλαίσια διαλόγου με τα 
κράτη μέλη και εντός λογικού 
χρονοδιαγράμματος, η Επιτροπή θεσπίζει 
μέτρα σύμφωνα με τη διαδικασία που 
ορίζει το άρθρο 11, παράγραφος 2.4. 

Τροπολογία 13
Άρθρο 9, Παράγραφος 3α (νέα)

3 α. Μπορεί να εξετασθεί το ενδεχόμενο 
περαιτέρω χρηματοδότησης του 
προγράμματος εφαρμογής αναφορικά με 
τα μέτρα που εγκρίθηκαν μετά από τα 
αποτελέσματα των μελετών 
σκοπιμότητας.

Αιτιολόγηση
Η επί τρία έτη χρηματοδότηση, ιδίως στην περίπτωση των νέων κρατών μελών, ίσως δεν αρκεί 
για την ες αεί  διατήρηση του συστήματος  μεταφοράς δεδομένων.

Τροπολογία 14
Άρθρο 10
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Εκτελεστικά μέτρα διαγράφεται
Τα μέτρα που απαιτούνται για την 
εφαρμογή του παρόντος κανονισμού 
εγκρίνονται σύμφωνα με το άρθρο 11.

Τροπολογία 15
Άρθρο 12

Εντός δύο ετών από την ημερομηνία 
έναρξης ισχύος του παρόντος κανονισμού, 
και κάθε τρία έτη μετά την ημερομηνία 
αυτή, η Επιτροπή υποβάλλει έκθεση στο 
Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο και το Συμβούλιο 
σχετικά με την εφαρμογή του παρόντος 
κανονισμού. Η εν λόγω έκθεση αξιολογεί 
την ποιότητα των στατιστικών που 
παρέχονται από τα κράτη μέλη και εντοπίζει 
τους τομείς που μπορούν να βελτιωθούν.

Εντός δύο ετών από την ημερομηνία 
έναρξης ισχύος του παρόντος κανονισμού, 
και κάθε τρία έτη μετά την ημερομηνία 
αυτή, η Επιτροπή υποβάλλει έκθεση στο 
Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο και το Συμβούλιο 
σχετικά με την εφαρμογή του παρόντος 
κανονισμού. Η εν λόγω έκθεση αξιολογεί 
την ποιότητα των στατιστικών που 
παρέχονται από τα κράτη μέλη καθώς και 
την ποιότητα των ευρωπαϊκών 
συγκεντρωτικών στοιχείων και εντοπίζει 
τους τομείς που μπορούν να βελτιωθούν.

Τροπολογία 16
Άρθρο 12, παράγραφος 1 α (νέα)

 Το ταχύτερο δυνατό, αλλά κατά προτίμηση 
εντός ενός έτους μετά τη δημοσιοποίηση 
της τριετούς έκθεσης που αναφέρεται στην 
πρώτη παράγραφο, τα κράτη μέλη 
υλοποιούν όλες τις συστάσεις που 
περιέχονται στην εν λόγω έκθεση και 
υποβάλουν έκθεση σχετικά με την 
κατάσταση υλοποίησης των προηγούμενων 
συστάσεων.

Τροπολογία:17
Άρθρο 12 α (νέα)

 Άρθρο 12a
Δημοσιοποίηση στατιστικών δεδομένων

1. Τα στατιστικά στοιχεία που παρέχουν τα 
κράτη μέλη και η ανάλυσή τους 
δημοσιεύονται κατά τακτά χρονικά 
διαστήματα στην ιστοσελίδα της 
Επιτροπής (Eurostat).
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2. Τα κράτη μέλη δημοσιεύουν επίσης τα 
στοιχεία και κοινοποιούν το γεγονός αυτό 
προκειμένου να διασφαλιστεί ότι όσο το 
δυνατόν περισσότεροι ευρωπαίοι πολίτες 
θα έχουν πρόσβαση σε αυτά, και ιδίως 
μέσω της πύλης εισόδου EURES.
3. Ιδιαίτερη προσπάθεια καταβάλλεται για 
να διασφαλιστεί ότι τα στοιχεία αυτά θα 
παραληφθούν από τις σχολικές υπηρεσίες 
επαγγελματικού προσανατολισμού και τα 
όργανα επαγγελματικής κατάρτισης.

Αιτιολόγηση
Η επικάλυψη των πρωτοβουλιών πρέπει να αποφεύγεται και πρέπει να αξιοποιηθούν τα 
εργαλεία επαγγελματικής κινητικότητας που υφίστανται ήδη, και ειδικότερα η πύλη εισόδου 
EURES.
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ΑΙΤΙΟΛΟΓΙΚΗ ΕΚΘΕΣΗ

I – Εισαγωγή

Στο πλαίσιο της Στρατηγικής της Λισαβόνας η ανάπτυξη καλής ποιότητας στατιστικών 
αποτελεί προτεραιότητα. Το Ευρωπαϊκό Συμβούλιο του Μαρτίου 2005 έθεσε και πάλι επί 
τάπητος τη Στρατηγική της Λισαβόνας ζητώντας, ειδικότερα, την προσέλκυση περισσοτέρων 
ατόμων στην αγορά εργασίας και τη δημιουργία περισσοτέρων θέσεων εργασίας, ενισχύοντας 
έτσι την ανάγκη καλύτερης ενημέρωσης όσον αφορά τη ζήτηση εργατικού δυναμικού. Η 
Επιτροπή Απασχόλησης κατέγραψε έναν διαρθρωτικό δείκτη των κενών θέσεων εργασίας 
που θα αναπτυχθεί και θα δημοσιεύεται ως μέτρο στενότητας της αγοράς και ελλείψεων στον 
τομέα των δεξιοτήτων. Τα διαρθρωτικά τριμηνιαία και ετήσια στοιχεία σχετικά με τις 
ελεύθερες θέσεις εργασίας μπορούν να αποτελέσουν μέσον παρακολούθησης και ανάλυσης 
του επιπέδου και της διάρθρωσης της ζήτησης εργατικού δυναμικού και τον εντοπισμό των 
ελλείψεων σε θέσεις εργασίας, των κόμβων συμφόρησης και των αναντιστοιχιών ανά 
περιοχή, τομέα ή οικονομική δραστηριότητα και επάγγελμα, όπως αντικατοπτρίζεται στις 
Ολοκληρωμένες Κατευθυντήριες Γραμμές για την Ανάπτυξη και τις Θέσεις Εργασίας (2005-
2008). Με βάση το ανωτέρω επιχείρημα, τα στοιχεία πρέπει επίσης να συλλέγονται και για 
εθνικούς σκοπούς, ώστε να συμβάλλουν στην εκ μέρους των εθνικών αρχών αξιολόγηση και 
παρακολούθηση της αγοράς εργασίας και για τη στήριξη της διαδικασίας λήψης αποφάσεων 
στον τομέα των πολιτικών για την αγορά εργασίας.

Επί πλέον, η Επιτροπή και η ΕΚΤ πρέπει να λαμβάνουν τριμηνιαία στοιχεία για τις κενές 
θέσεις εργασίας, προκειμένου να παρακολουθούν τις βραχυπρόθεσμες αλλαγές στον τομέα 
αυτό λόγω της οικονομικής δραστηριότητας. Οι κενές θέσεις εργασίας περιλαμβάνονται στη 
δέσμη των κύριων ευρωπαϊκών οικονομικών δεικτών και είναι απαραίτητες για την 
αξιολόγηση των συνθηκών που επικρατούν στη αγορά εργασίας στην ΕΕ και τη ζώνη του 
ευρώ, στο πλαίσιο της σχεδίου δράσης της ΟΝΕ.

Για να ανταποκριθεί στις ανάγκες αυτές η Eurostat προτίθεται να θεσπίσει τη νομική βάση 
για τη συλλογή στοιχείων σχετικά με τις κενές θέσεις εργασίας.

II – Η πρόταση της Επιτροπής

Τα εθνικά στοιχεία όσον αφορά τις κενές θέσεις εργασίας και τις καλυπτόμενες θέσεις 
συλλέγονται από το 2003 βάσει συμφωνίας κυρίων. Ελάχιστες μόνο χώρες διαβιβάζουν σε 
ετήσια βάση στοιχεία, με μεγάλη ετερογένεια όσον αφορά το επίπεδο ακρίβειας και 
περιορισμένη συγκρισιμότητα. Η θέσπιση νομικής πράξης θα διασφαλίσει την παραγωγή των 
εναρμονισμένων και υψηλής ποιότητας τριμηνιαίων στατιστικών στοιχείων που είναι 
απαραίτητα για συγκρίσεις μεταξύ κρατών μελών, διασφαλίζοντας τη συνέχεια και τη 
συνέπεια της τριμηνιαίας συλλογής στοιχείων.

Ο στόχος της προτεινόμενης δράσης δεν μπορεί να επιτευχθεί ικανοποιητικά από τα κράτη 
μέλη και, συνεπώς, καλύτερα μπορεί να επιτευχθεί σε κοινοτικό επίπεδο βάσει κοινοτικής 
νομικής πράξης, επειδή μόνο η Επιτροπή μπορεί να συντονίσει την αναγκαία εναρμόνιση των 
στατιστικών πληροφοριών σε κοινοτικό επίπεδο, ενώ η συλλογή των στοιχείων και η 
αντιπαραβολή συγκρίσιμων στατιστικών στοιχείων σχετικά με τις κενές θέσεις εργασίας 



RR\685395EL.doc 13/14 PE390.439v01-00

EL

μπορεί να οργανωθεί από τα κράτη μέλη. Ο κανονισμός περιορίζεται στο ελάχιστο 
απαιτούμενο για την επίτευξη του στόχου αυτού και δεν υπερβαίνει το αναγκαίο προς τον 
σκοπό αυτό.

Ο κανονισμός είναι προτιμητέος από την οδηγία ως βάση, επειδή, αντίθετα από την οδηγία, ο 
κανονισμός θεσπίζει το ίδιο νομοθέτημα σε ολόκληρη την Κοινότητα, στερώντας από τα 
κράτη μέλη την εξουσία της μερικής ή επιλεκτικής εφαρμογής και τη μορφή και τις μεθόδους 
που πρέπει να χρησιμοποιηθούν για την επίτευξη των στόχων. Επί πλέον, ένας κανονισμός 
είναι απευθείας εφαρμοστέος, πράγμα που σημαίνει ότι δεν χρειάζεται μεταφορά στην εθνική 
νομοθεσία, με αποτέλεσμα να αποφεύγονται οι καθυστερήσεις που συνδέονται με τη 
διαδικασία αυτή. Οδηγεί επίσης σε καλύτερη και ταχύτερη θέσπιση νομοθεσίας.

Η χρηματοδότηση θα καλυφθεί από το κοινοτικό πρόγραμμα για την απασχόληση και την 
κοινωνική αλληλεγγύη – PROGRESS.
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